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The Guidelines for Developing English Skills in Thailand Settings
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Abstract

The purposes of the article are to present the academic information and to provide some
guidelines on how to arrange the instruction of English as a foreign language in Thailand settings. The
information is obtained from document study and the authors’ teaching experiences. The result of the
study and the authors’ experiences is the body of knowledge covering meanings and characteristics of
four skills of English; reading, listening, writing, and speaking, and sub-skills each of which corporates its
specific features. English learning arises in at least three main ways; natural learning, interaction, and
language structure learning. The way of arranging the instruction of English in Thailand setting is
recommended to be the integration of some aspects of various teaching methods so as to be really

suitable for the learners in the context of Thailand.
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ANUYNABINAZIMINT AN LagalauenUVNNg dNuMLIRinYEN1¥189NgY JUKUUNISISEUIA1w18IngY
ANUUANANNTENINNTTEUTA18 U3 (Mother tongue) NMw1Nides (Second language) kagn1¥iaUsEINA
(Foreign language) kazuwiAnlun1sdnnisiisunisaeun1wdingediniulsemelng tioduwuimisdiniy

Aapulunisdnnisiseunsaeuignees uasmzauiugiFeuluuunvesUsunalneograuvias
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finwen1¥109ngeneazls (What are English skills?)
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wazanuegNABIresidn “vinvenwdingy” uarliinlafsesdusenaunserinuedeoy 9 (Sub-skills) ves
Finweawangui 4 vinwe Weviaaeulsidlasluimivesnin “Vinveniwdsngy” egngniowudn fandu
BesendiazanunsadnnisFeuiiasiaunvinuenvsinguldegrediussansuals

Spratt (2005) wag Harmer (2003) wa Harmer (2007) wusn1wieenilu 2 finwelng way 4 vinvedoy Feseluil

1. finwen133u3 (Receptive skills) mngfis B 1ssldviaudilannuninegandydnuainie

[

Tonnuilieunialaguaindedis q vienswaunuiiuaudy wdwinanudilanumng vinyen1siul
UTENaumeinBen159U Wayinwgn15ie (Harmer, 2003; Harmer, 2007) silasydAeyaail
1.1 vinwen1381u (Reading skill) Wuanuanunsatunisadsenudilaiion (Text) figninaue
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o o

1,000 lnefinguszasaiielidayad miunisinau wWiensfinw wagiiieadnuindaindu (Harmer, 2003;

Y

Harmer, 2007) Spratt (2005) Na1771 A19891ULABIT0IAUNN5YNAUT AL HDNITIN B LUTEAUAIS & AL
5¢AUA (Vocabulary and word) 78 (Phrase) Uselen (Sentence) unaumun (Conversation) attanyizegantin

(Paragraph) UnAUW3BIEEeRAIY (Essay) wazl384317 (Story) laewilevnluuveudanuisaléiduguwuuluns

v CY Y ¢

Feulsluegrefnszuneundunanunsifeuiadiauysaiudy Jeueuazdesnensiadydnualvidluwies

U

ANUTLI8LALIATIES1S (Rivers, 1994)

¥ °

MnwrnsenuUsenauluaigasrusenauiseninvinusgas (Sub-skills) Ak ANUrLIEYBIRIANLAY

v Y o

Uszlem (Meaning of vocabularies and sentences) #17e (Topic or title) @15zd1Agy (Main idea) 18818y

=

(Detail) {Jjayjmaww (Specific information) A191984 (Referent) ﬁ}ﬂﬂisadﬁ%adﬂwﬂu (Purpose of the writer)
N13AAUNNNY (Inference) JUWUUN9I34LoNT (Organization pattemn) wuavedLilon (Tone of the text)
Judu Mnwedesunsnsenuienan danudidgluniserunaznsaeusiuduse1ads insgaziduidinfiazyi

Wislidnsguuszauanudnsavselil wasUszavanudnsaselilszavanudiivluesdusenauvenisenu

'
v a

Tn wenanil Vinvedesreinwdingy ssiludeyadifgyiinzdhelifeudonldinaiiaitniseruldedia

17

' N v

LA T A Lﬁdﬁ’lﬁ%aﬂaﬁaSauimm‘%'mﬁém namfe duduniseuiielimsiuimideniedeises (Topic or
title) uazansrd1fny (Main idea) 13sinldimaiaisn1senuiaiidendn “Skimming” lunsdfidunisenudie
AumiAneulsNiesn1s Feoradudimeuilifudeyaiitanizianzas (Specific information) deyailiiu
518a%L9ua (Detailed information) AIMUNUIBVBIATANT (Meaning of a vocabulary) AM@IINUIND 1984
(Referent) 15 sinldinafindsnsenusafisenin “Scanning” dnfuniserudielidlarumnelneefiulwse
goufuog (Inference) wianseuitevhanuilainguszasdvesiifiou (Purpose of the writer) 15181019013
1ud9lAT189 (Critical reading) wiodnfunissruiieFouiniuisluivesidn duu uaslassaing
Thennsal (Grammatical structure) isinldnnsnadseuiiendn “Intensive reading” wagdifunisenufisiiu
viosuenaiieliufuanuiuioFeuiieyaiinfununuaule 1sinldnnseuiiiondt “Extensive
reading”

1.2 vinwen1sils (Listening skill) Juvinuen13sus (Receptive skill) wueaiurinuenisenu
vinwemsilafunnuannsalunisnevauesonis uanlumaianudilaaumnevendesdiléddu (Spratt:
2005) 51fnazflanwilusedusing q sumdsmwosawilusesud (Vocabulary and word) 78 (Phrase) Uszlen
(Sentence) N15@UNUT (Conversation) miméu’u 9 (Short talk) 159A817 9 (Long talk) LAa¥N1TNAUDALAT
30951 (Story)

Y v v o '

doswnitnunsilsiinnuedefufuinuemssulusivesnadurinuensuiindoudu fudu vinve
goavaensila (Listening sub-skills) Fafipuadrefuiinurdesvenisenu (Reading sub-skills) fiunnsafiufe
dolunsilsdafudosiing lunueiidovosnseuiutenruiidouiu Fnurdosvasnisils Usznoudae
AMuINEveIRIANTILazUsElen (Meaning of vocabularies and sentences) Watensedaides (Topic or title)
youdesfiflsanszdfny (Main idea) s18az186n (Details) voudofiils Yayalanie (Specific information) #
NIAUSS8Y
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A33NUINB1989 (Referent) IaUseasAvadfnm (Purpose of the speaker) N15AAIUNINY (Inference) JUKUU
nsieaiiom (Organization pattern) wnveuilem (Tone of the text)

Tukdvaansiauwinyenaniw finvensilsdlianudfgmsizuenatnagiiliiinanuiwaslddeya
NnndvaildBundsailiildlddunfudodarlfiduiuvegislunsuuussnsyeldse (Harmer, 2003,
Harmer, 2007)

2. Yinwen1sa¥1anien (Productive skills) vinwensasneaniw naneds anuaiunsalunisaiawag
T¥ayanvalmenisiSouiFssnuifudidnes uazidadeseenun Tugduuvveanisnauazidouliiede
anumnelgBulisuy Taevinwgnisaienwivszneuseinyznisyn uazvinwensidou (Harmer, 2003;
Harmer, 2007) fsdlanszdnAgy il

2.1 vinwzn1awa (Speaking skilh) vaneds msldnwnluguveadsaiiodennumane Spratt
(2005) I¥lviduivesdusznouiiieatostumayaly el

o Tassasehiensaluaz Ay (Grammar and vocabulary) wunefis lassadeuseleadiinen

msihdmdninnseussadulsglealigndewmundnliensel

o yihflvesn1w (Function) munefls nquszasduiemnualunisldnwluaniunisalsing
WU N1swuznue (Making self-introduction) N13@auAIaIY (Questioning) N13A1ULAY
NISUBNLEUNI (Asking and giving directions) N15U9584 (Making requests) N15Y8A15UY
Wiy (Clarifying)

e anuwngan (Appropriacy) inefe nisldnwmuniamay ielidanumnzauiuyana

¢ av o1& A& a o ' )
ua%ﬁﬂquﬂqﬁﬁiVﬂmLUuVﬂQﬂ75V59UJUWWQﬂWiQuLﬂIﬂiJVuﬁﬂﬂaqigﬂUﬂQWMquqgﬁm
®  21wN1e (Body language) wanads nsldviimsusznaunisue wu n1sBu nsdinlua

® UJduius (Interaction) vanefis n1sUsudnwaENTRoUANBwWagaunu iAWz Ay
wu nsuAlunsyalivinzan nsvgaselvigaunuimnay nsidusinlunisaunu n1s
UuAsudenvieguuuurasaeilineiugaunn Wusy
vinwznsyeilesdusznauvderinusten (Sub-skills) vaansna dududnvuzvesnuiidenloiu
(Features of connected speech) muasAUsznoUA1Y 9 Wedoanunuieiideinisdeals Ae niseenides
(Pronunciation) mattiuidsslud (Stress) sefuidssgesludselon (intonation) famzveades (Rhythm) ns
g (Pause) Madouidssvasen (Link) Tnssadrslaennsal (Grammatical structure) uanainil mayafineasd
wnandviunisiaaiuatunsalunisya %ﬂﬂizﬂaulﬂﬁwmmgﬂ@fm (Accuracy) Ha¥AINUAGDILARD
(Fluency) Anugndies manefs msyaiigndesmulassainshionsal lddwildgndesuasivanzay uazean
Aodldgnies daunruadosunds el mayaludasanudifiund Tngldvstn ua yadludwn wagld

mwdenlesiulaograsiusey
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2.2 inwena@eu (Writing skil) vaneds nmsldnseuiunisitléundemanunisideutsannea
doansifionenonanunruiuazanuidnindnmeisnusszninegidounazde Ingldnnuiarudlaly
Feandnlawinsaivesniw doya Sdnvi druau werndnniaiFeuides ielifeudilaoniarszanm
AUsTaIvesEl¥eu (Finochiaro & Bonomo, 1973; Lado, 1977; Byne, 1982; Widdowson, 1978 #1sdidlu aan

s

3
30 duund, 2547) uay Vygotsky (1978) na1vin nsideudanisuaiiliddinaunun (nterlocutor) Fadunisyn

fuaudiliogfrefu vioauitogludunuints nadswdunisdemnumnededydnualiiusnusdad
safUszneuiifisadeannunefidenininusdesvesnisiliou (Writing sub-skills) wu aneile (Handwriting) N3
aznafn (Spelling) laensal (Grammar) A1éNY1 (Vocabulary) a3usnsedayalunisilisu (Knowledge or
information) nsdadeaien (Text organization) nsldiasaanueassAne (Punctuation) Yonand 13
Jeudafossznoudeussnnesnudeudadiinnineg Wy msdeutufin (Note) nmsideulanisa (Postcard)
n1siWeunsentuading (Form filling) N15tleuAMINEYIELANAT 9 (Letter) N15LTEUBYLAN (Paragraph) N3
WeulseaAn (Essay) N1SLT8UITINNTIY WAz UTNEs19a33A (Creative writing) A4 9)
szdildivznundinguin 4 vinseiu Shduiindrendeiusazuansietu Suflolinseidnuy
AMYUBNUAIILNUI VINWrN15871U (Reading skill) wagyinwen1sileu (Writing skil) finuadteadeiuluwdves
msvihnufudydnualniessnusiiueaiiusen (Visual signs) Milunisiiesaudn dyn tneldddwrinay
lagnsel ogslsinu fedesiinueAfianuuanrafunssiivneenseruduinuenissud (Receptive skill)
Tuvaeivinmadsuduinue nsairante (Productive skill) Feidnunizuaginguszasdlsimiloutu dw
Winweila (Listening skill) wagyinwen15un (Speaking skill) Junsieuiiiiendesiudes (sounds) milousy
Tuwasitaeinveiianuunndieiy Tneiinuweiladuvinuenssus (Receptive skil) Tuvmziivinuennsyn
Durtnuznisadianim (Productive skil) egnalsfinny lddinuzaiudnquasiiieruniloufuuazain
AU Lwiazﬁﬂwé’auﬁmmé’mﬂ’u%’uLLazLgaﬁiamil,%uimmﬁ’uuazﬁ’u WU iwemsilagesemsiauiney

MswA M58 waznslioy Fnvenseruderensiaunvinuen1sidew nsit waznisue (Juduy

4 o a é’ 1’4 H . . . .
miL‘%ﬂugm‘lﬂﬂmﬂqmnﬂﬁdu‘lﬂaEJ’N‘li (How is English learning acquired?)

fdnnsfnwuasidnvesanudndmguivateauilaiaueiuifnlunmsiseuinmwiiiestunisseus
ATFRINToN1¥IAUTEMA WU Vygotsky (1978) ladliiuannuunnssseninenseusatwiisssine

(Foreign languages) warn13i3euin1wiusl (Mother tongue) 1931 Asi3Buia1wILaiuANA19AINNSIS U3

'
a

awrsUsgARauAgAIRY nafie nafeuinviudiintunuudssidudesly warsUuuuviednums
fugruresnwuiazgndudulaglidin (Acquired) neufiiiinas fusdnunsiidudeuniofidoniguuuusedugs
Tumends luagiinadouimuimssamadadunluimifdussuuedoddnimseninfuasaruddaluns
Bou uazmsFeuiazsusunnsuuuuviednvazvesnwineu wu lassaiisheinsal suuuuveadss lassaina
90981 NIzvIUMTFeuFresnwi 2 Ussiandinanasfeulifudaauiiniaidoudnwiudldnssuaunis
Bouduluiimilngsssuvd (Spontaneous concept) luvazfinsiSoudmuissemeldnszuiunisisouiily
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Faduszuy (Sdentific concept) Sa1funszurunisiioudisarunseviinuasgsisla (Conscious and
deliberate) InsmsdanisiSeusasliogluiiuiisossiowauins (Zone of proximal development) fdusediu
figetuannsgduiannmsfiintuudlusiia (Actual development level) Bsuufadsnaniiianundieadsiy
WIRAEes “Comprehensible input” i+1 w84 Krashen (1982) ildausuuglidmilomiunivsasemail
dannunniseduunAli Seuiioteliidsudvannismenmulditu luvasil Chomsky (1965) TaFlHLT
fan19i38udn1w (Language acquisition) tnettiudnaniiisn1siseuntennawadie 9 fu mszsssuily
ﬂ’liL%“c’J"LJﬂ’]H’WJﬂﬂﬂw’]ﬁé’ﬂwmgﬁug’]uﬁﬂgﬂﬂﬁuuﬂ’jﬂﬁ]%ﬁﬂ?‘w’lLLaz’?@uUﬁiiﬁJﬁlLLMﬂﬁiﬂﬁﬁ’uﬁmﬂu WUIAAAINATT
wansliiudsssumalunsfoudnvuifunisdeudnvssussmaiianuuanisiuiuigaEusureans
Bowd Belusvowsionn Spratt (2005) ¥eurefamasuinrsduiniuldlu 3 wuame fe nssudnyives o
ﬁ]utﬁmﬂﬁﬁ'auflﬁﬂﬂlaiiﬁi (Natural learning or spontaneous learning with exposure and pick it up) 113
Bouinwilngnsiufauiusiugdu (nteraction) uagmsfnwguiuuesn udiinduauAnaunsaldnim
18 (Formal learning with focus on form) lngiansedAey il

wuaMeil 1: n1338uilagsssuyad (Spontaneous learning) lunszuiunsiieuslaesssuvid
vdanndilsngnadiuniwseus laillonailindu (Expose) wagsuinuwiludnuazuasuuuusing 4 innung
wagldaiuiu lﬁﬁiamamaaﬁ%mmﬁuqﬂﬂaﬁauﬁaﬂgﬂw’a wil 1R i Hee waziiou q Wuiinsemindudidins
Foudludnuasdindrnfunisdoudniuiivilanieniviul (L1 or Mother tongue) uaziintuludnuasy
ﬂé'wﬁ’uium'ﬁﬁau%:mmﬁam (Second language) s?iqs:il,%uﬁmmﬁ’]Lﬁu&'aﬁs{’ﬂu%’imﬂizﬁi’ﬁu Fedonndeiu
WUIRATDY Vygotsky (1978) ﬁLﬁlmﬁumﬁﬁﬁJuiﬂﬁwﬁLLZJIGL‘Zfﬂ33U3umﬂ%‘8u§ﬂuﬁﬂ‘1ﬂﬂEJSS%?A‘ZH@ (Spontaneous
concept) Mumsieuiidesiudesly Lﬁ@]ﬁﬁuﬁasLﬁﬂﬁa:ﬁaﬂimahﬁﬁa Fus1138n91 “Language acquisition”
nsiFeusludnvasiduiizududonisiliaznisyn Wunsidafunviseusuasideuuunisaunatedy
G %amilﬁ%‘wﬁmwﬂmi q Huealadlfiintuluiud wiensldnanlumsuszuaalunszuiumsanlaely
srozhanszeznileiiisnFonin “Silent period” wirdsazlinmlunsdoansld aguiuldin maFeusnivu
vionwniivils Budusdevinuznisiliuaznisna LLazLﬁm%uimsJﬂwsé’uﬁmmﬁ’musauﬁaaéwﬁiaLﬁaaLLazmamu
Tngsosdusegslalumsizounnidesainiinnudesnisuazarudnfudeddnvlunisdeas uazléunns
aduayuanmwndenuazdonisieuiiiduvesats (Authentic) saus uasiidalauiigniife 1sdsuiniui

- = o o ! .:4' &, I3 & I3 & o o o &,
mammwuﬂuaﬂwmsmﬂanL;Jal,iﬂLtJumﬂmiﬂ LJuLAn L‘U‘LJ’JEJ?U LLNﬂi%MQW@HLUUGﬂMm

o

WuINN 2 : MslFeuiunsijdunusiuaudy (Learning through interaction) Wunszuiunis
a v da X oo A lay o ¢ao % 9 a v A dd v oo - Y a ]
Seuinuniietuiiensiiufduiius Sdnvaugade q funisiBeusuuu 1 ifedesiunsdeansiuaudy us

zuaniniulunivesanunslavsaminenasiseuiniw JevesiiSey azanuinnuainsaiugiunie

e

a

Wn - nsseusludnued fiswdedidmneuavussddaniagldnwiiedeasiuaudu tieliaududilaluds

U

¥ a

1519INN3FRANMLNY dasllydinzisseNzasaNUNMTEeuslaluseAunis wasliiugiuniniw
ganaiazdeansiiulewiuiuauduld uddmensmianudilanuiinsdoasie WumsSeuinwiainau
duitlpensanazloedon Wellnneludnuazives 9 faziinnisiauwvmnsnwiauaunsedeaisivyanaduy
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Tuaaumsaisng 9 16 aguiulédn maFeudnmmsussmaluioudl 2 TdnvasfunsGoulnedass MiFenin
“Autonomous learning” %39 “Independent learning” L‘Wi’w@'ﬁ&lummﬁﬂ‘U%MﬁﬁTfﬂmima’l YAAR Lag
an1nnsaleng q TunisiSeuslotes muanuadauazsuiuunsiseuivemules

wuIMed 3 : n3BeuianlaseE¥1en1un (Formal learning with focus on form) Wunszuiunns
FoudiouuuiifunisnFouinviassmelasnisiemnudlalassaianie Anduntsaauasline
msdeans WumsFeudbussuu Tdureunisidous uasiidmneuazguiuunmyiluaniumsalsing q Adaiou
wiueulumsiin FulmuaenadosiuuunAaifsiunssuaunsBousiluimifiduszuy (Scentific concept)
294 Vygotsky (1978) %'!aLﬂuﬂizmumiﬁL%'auﬁwmmmwﬁﬂil,l,as&u’ﬂa (Conscious and deliberate) Tnai3y
Seulassasiwesniwineu uazilunssuiunisfinwlusedunisfnvinienisiseunisasuluaniufnw s
Bouinwludnuagdindn Bunnmahanudilane fafu fveiideadsusludesiuernugmaden
381U wagnawa Muddu Tnsmsvharsndlalasaiidaensalduddyie niadouiuuuiidunstous

v

Imifﬁam%’mimwiﬂg (Awareness) 1 undndrdgyluni1siSeu 1neg Vygotsky (1987) na1211 n15158u
mwwhsszmaEuduanlassaisnwsziugs dldunlassaidliensalaemsiindinugnindeou TnefEou
fodlinsmszning (Awareness) TumsiBou udrdaseuslasiaienwsefuiegomneianisldnrvients
doansluinuszdniu FazunndeanmsBouinviuiienwiivil fudunsFeuslassaanwsziving
%ﬂ%ﬂﬁﬁauiﬂuﬁ’ﬂﬂmaﬁiimﬂa (Spontaneous concept learning) "Lﬂguim'iLgaué’lﬂiﬁa%ﬁmmwazé’uqa%qé’m
Sew3luszuu (Formal leaming)

Tagtanzogsds Spratt (2005) IsiuSsuiisuanuuandwensSousnninivdeniviul was
Aeenaseimaluidvedeny Bnsteus wasusunnsiseus asuldd

o luudvesty indeuinmyuisausidudnmanlusnsiindudsudnviwsmmdodlsdou

Ussaufnw

o Tuuivesitns wiFsudniinaznwiisssmadgBmsiuandisiu fe

0 Bsuinuilasmsndunwinazdes q Fudu TuvasiisFoudnu ssszme
lngn15aoureInge1a158

0 wisuinmwmilneanusiomsviderudndu luvaeisFeus mwvisaszaded
wsegdlalunisSeunntudesthaudusiyana

0 wissuinwiuslaenisiujduiusiuaulunseunss uasiiieu o luvariisnsoud
mwinaUssmalasmsiufauiustuagiaeuieruiiion 9 ths

0 wSsuimwuilaemsyaieivaseui lusagisidsuinvsUsamalaonsin
waReiuEesmuenveaioy

0 513suiniviudlaenisilanazdes q Funiwilaglidin luvasiisnioud

MwesUsemalagiinadnansNagliiuins suau
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0 lsuinwudlagnisiaunaznaaadddmuarsuwuuniwing o luvaueiisuioud
mMuwissemalaglifanssunisiinuuualuay (Controlled practice)
o Tuudrasuium I5ISsuInMwImiLazn 1w TEImMAMEIENTIUANATY Fie

0 iniSeuinwifinidandentviutdainnslddunivinasatian lususioud
muwalsemadesenisiieuluszuunmsAnu il

0 Bsunmwusinnauluaseuai gffites uasifiou q Mldnwdinguaaenian Tunei
Boumwinaszmasisnuiidaouriliiead

0 \infiBsunwiiannsnaaeddiniu luvusiidounwisasemagaouazlvinisdu
gawForddaitlivim

0 fdssnaglddrunieldiddadowniiountvindldnivd lurasilisou
awenaszmadnazglasunislaladuneunaaluliunudes

0 fidsuinzdierildnisldnuldhedu waziinlidesudlutoranainiiuaiugnees
wiandnlaensaluinn Tuvariiountwrialssnadinezldfunsiinuazuilodu

FIUIUUN

A25ANNISLIBUNNTERUA1ENBIN g uUsEIAlneatelsh

(How to arrange English instruction in Thailand)

o

NWENNITVIAUNTY NweN1Tie N15HA 115810 kazNITRBUNWISINgwaginiANUvilauiuuas

@

Aueiu wazuiasTinuediufienuduiudiuuasdetenisidouivestunariu fafu Sududesddouas
Fudufingfaouniudnquazdesinuilvidirlesgedousiisanuvineg ssdusznou invedes o uazdnuny
19 9 ¥09A1I1 “Wnwgnmdingy” neulagesnkuunmaifeunisaeu uaznaidenliisnisuasiadesiiolunis
Janauazusziiiunanisiiouiioszannsaimuiuas IauazUssiiunansiiouinwssngulsegisgnioay
Wnzaunely sﬁaLauaGi@lﬂiiﬂuummﬂumﬁmmat.‘%‘aunwﬁaunwwé’ﬁﬂqwﬁm%éﬁﬁ'ﬂummé’aﬂqﬂu
Usendlng Saduiinmusulaemluinduninieunsaeuntundnguiunis daszma (English as a
foreign language: EFL) Ingo1@uluiAnLasndnnsunanu
1. aggaeumsiiaunsenidng (Awareness) ludnuagnisiianisiseuiuazisn1siseuiniw dengy
Tugnuziduntwisinasema dsfianuuandsiufunsFeuianwu Tasnsdoudniviuis
dnwazdsnudssly uaziFudusenisilniinuenisils mswa n1381u uazndeu muddy
TuvaugiinisFeunmwssnquidunvisssmasadulunsdlvesUssmalnedoddnisisousmidu
spuulaeiifagUsrasdnisSouduasduneuntsSousiidaau lnsoradusuainnisenu msils n1s

Weu waznsyn wazseuilasaienwimvsehensallundeudu
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2. neseuilassaiaseliensalvesniwndadianuddguazanudndu Wewinddeuliaiunse

{Uafu (Expose) niaqnad (Involve) funtwildnasaiaan vieluldFsusundaud fumsn ns
Founwdangquuesidoululssmalnedulngiudoudedudn vieteiu dulu fiFeu
sududontilaflassairamwidieliiZoudmwismeanudlasnnniinsviesdufivsegafen
Tnslawznsaouiinuzmadeuideaiouilaseairsnivmiolheinsal wazenvasuasaunsn
lassasnnwlunisiindinugnisil nsye N1581U uagnTe

vpinusfiasiavioliiFouldinlidanulunsaouuiazas lavoradaniadounisaouly
ANYRIEYDINITYIUINITYINY (Skill integration) s zuiiinusasinueaziidnuvugvsessdusveu

[ ] a

APNFNAY Weinweee 9 Alldutei AN sWauTIiulaz fuie 1WU 9199nn15138UN"T

[

gouemuinvenseugiuinuen1sils vinvensilagiurineenisne inveniseuaiuinue

U

[

mslleu Fnuensideugiuineenisyn Wudu

Tumsimunsinuznisilawaznisyn aastdanunsaifligSouaisufauiusninia (Verbal
interaction) sgvinaflfunniigawiiiagyinle iileliAnanugnieuazandeuagmIsn Ty
TumsamnvinzmsiBounagmsyn daduiinugnisainaniu (Productive skills) Asasiaduuas
Fromdelvifi3ounvasnimidn (Thoughts) Widuntwiyanienwndeuldudssloniide
aumnelddaay TasnsliSeudmiminasguuuunwiivarnaisaninuenseu
fmuadnentsSeuslisaailunsdoudluanumsaitu q uasmuaveun wagsualy
msuflvauRananadubensellidaa limsuflvteianaiaynidesifFouvh uiovdesli
M wiRndeunud 9 lgliudly

mssedldladiseuduseyaraliunniigawifiazyild vdudumsuiloanuiianainlunisisews

11 M3aTawala wagnslinisvueuazasa iy

)

a o o

lugawmaluladfdsia msiiasedenazmalulagfdvandegludagtuuildlufanssusdig 9 lny
mﬁ%’ﬁamsL%'aui’ﬁt,ﬂu%ﬁiaﬂaﬂmﬂgﬁﬂ (YouTube) Ya9n19nsaeaseaulail (Online medium)
& A o o = o ' a o A Yo PN '
Judedmiulniinuenisila n1syn n1591 karn1Sleu Mendnidseuladniinuesis 9 a0
WnsapuLarAeNITIEUIIU 4 Ui

Bnsaeusedlduuunaunau (Eclectic method) Ingnaunauuaziionldnisasuuuusig o ign

ﬁgﬂnaﬂuﬂixmumiaamﬁamL’%‘laﬂm%"amﬁq TnenaunauAdaLayIsnsaeudalUil
o msasuwuuliInIaluaznsula (Grammar translation)
®  N5EARULUUNTY (Direct method)
e  msaeuLuUle-ya (Audio-lingual method)
®  NNIABULUUNGNANTUS (Community language learning)

®  N15UTI8N8 N1IaAYTe (Lecture, Discussion)
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®  MsAvULUUANNUN (Seminar)

o mslgnsal@nwn (Case Study)

e msEnUfuRn1Aauw (Field Teaching)

e msfinwigeu / nsluviaudne (Study Visit / Field Trip)
e MsHnUUR (Practice)

®  M5HN9U Job Training)

° maaauimai%’%%’atﬂugm (Research - Based Instruction)
o nsAnwAUAIlaYdase (Independent Study)

®  N155¥AUANBY (Brain Storming)

o  msagUUstiituddny vemsthiauenavesnsAuduiilesuteumg (Summarization or
Presentation of Assignment)

10. Miﬁaﬁdwnméfm%“umsﬂssmawamsL'%Wi (Silent period) ¥99N15%1191UNNANUAR (Mental
function) vei3eu 1eaanngiFouynausiosnisnandmiunsussnananisieus JeiFeudil
fugrumaBsuiiuandsiudoddnarlunaFoudiunndnetu dafu dsfnznailumemuny
ANUSLAY vauerifonilmi 9 wagn1snageuinNanisiseu; arsvlugasandianzay wazhl
willeuiudmsudisounsazngy visousazau

11. ysannismsianalsziunaidiiunseuiunisSeunisasunusluirivesnisussiiuwuunaing
(Dynamic assessment) lngn1simsinsawazUsziliunalusznitanisianisifeunisasy uagld
HanTinuazUszdiunansiteudluimuniinvenianiwivesiSey fMegrautu madszdunisnm
wazMInTIINUIBuLTdeyadaundu (Feedbacks) agvilymsnuseiuanuaansalunisiseus
yesfi3ou uazanunsafimunsSoudvesdieuldnssiuiymiuiads Tasoravszifiuainng
thiausnluvies mswaaunmuaniunsaiiivun wionsannuidousing q sgilimsuuas

unlalgmifganiseenides nmslahensallunisussuselon Wudu

G

wiiuin msdamsSeunsaeuntmssnguluguidunwissUssma lienaBanmnisianis
Foumsaeuntwdinguiunivifides uaznwfiviadeniwusildiome waznisdanaFeunisaoulsl
annsadaguuulaguuuunilsliiissguuvuife violiaunsalduumsdawummislalunnuunudenn
an1unnsal fedalauoiuzves Vygotsky (1978) fiimsdsuiuasimuinisagliintulasanysalluisnisd
wileufy viedeisnsladinsnilsiudueumeds lunsdnnmsdeunmsaeusedvile o wdedidaliiay

A0AAADINUSTINYIAVDIT18TWIUY wazdsd1Agyiadsnsenilnde 3sulisuiinuavesUssivalneiou

U

Aaa = o ol

nwdanguiunwiinsszve Haliitnsiseuinlimieutunsoudnwuivionun uenaini dnvasuaz
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aafUsENaUveIinuen1sTudoua (Receptive skills) wagvinuen1sasnan1w (Productive skills) AfiAnuunneg
fu Bsauuannsdanandniudeddiimaiouduasitnstiniinueanmdsnguiiuanseiu fady n1sads
mwdrnuiilanaznnaesiBmsiauinuevidensidouinnssnguamivgioululsanalnedaduFesi
e wavanslesumsdaasuatuayulunsinuidoufielildsuuuunsBeunisaeuiivmnsandmiunsiamun

| o I A
IWazynuelUuag19Es

L@NE1591999

gan3n duang. (2547). MsUssliumuanmaseluineenisgunasnslsulvinedeng e vasinEey
FulszandnunTf 6 : nsdifnelsadeuthuuiuns . neniinus. aminedoveuniy. vouwrw.
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